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WARRANTY CARD | GARANTIEKARTE | KARTA GWARAN-
CYJNA | CARTE DE GARANTIE | TARJETA DE GARANTIA |
CARTADIGARANZIA

Invoice number | Rechnungsnummer | Numer dowodu zakupu | Numéro de preuve
d'achat | Nimero de prueba de compra | Numero della ricevuta dell’acquisto

Date of purchase | Verkaufsdatum | Data sprzedazy | Date de vente | Fecha de la compra |
Data dell'acquisto

Product name | Produktname | Nazwa produktu | Nom produit | Nombre producto | Nome
prodotto

Model (product’s code) | Modell (Produktcode) | Model (kod produktu) | Modéle (code
produit) | Modelo (cédigo de producto) | Modello (codice prodotto)

Warranty period: 36 months
Garantiedauer: 36 Monate

Okres trwania gwarancji: 36 miesigcy
Durée de la garantie: 36 mois
Duracién de la garantia: 36 meses
Durata della garanzia: 36 mesi

Stamp | Stempel | Pieczatka | Cachet | Sello | Timbro

-
| declare that | have read the terms and conditions stated on the warranty
card and | accept them. | Hiermit bestéatige ich, dass ich die Garantie-
bedingungen gelesen habe und diese akzeptiere. | O$wiadczam, ze
zapoznatem sie z warunkami podanymi na Karcie Gwarancyjnej i je akcep-
tuje. | J'ai lu les termes et conditions spécifiées dans la garantie et les
accepte. | He leido los términos y condiciones que se especifican en la
garantia y aceptarlas. | Dichiaro di aver letto i termini e le condizioni indicate
nella garanziaeliaccetto.

(legible signature of the buyer | Unterschrift des K&ufers | czytelny podpis
Nabywcy | signature isible de I'acheteur | firma legible del comprador |
firma leggibile dell’Acquirente)




EN USER'S MANUAL
After receiving a new AC adapter, follow these steps to ensure proper
operation.

USAGE

1. Connectthe power cable withthe AC adapter.
2. Plugthe cableinto the electric socket.

3. Plugthe connector into the laptop.

WARNING!

Before usage, check if the connector corresponds to your laptop's input.

Before using this device, carefully read the instructions that came with your
laptop to ensure that the specifications are appropriate. We are not
responsible for any damages caused by improper use.

Do not disassemble or remove the casing from the charger. Make sure that the
voltage used by the device is adequate (this can be checked on your computer
oronthe original AC adapter). Make sure the connector tip fits your laptop.

PRODUCT CHARACTERISTICS

- Input voltage: 100-240V;

- Safe, antistatic construction;

+ Made of heat resistant materials;

- Ithas a protection against overload and against short circuit.
After using the AC adapter, it should be dispose in a specially marked
electronic waste container, from which it will be transferred for recycling.

SAFETY AND DISPOSAL ADVICE

Caution is required while using and disposing the device. Incorrect usage and
contraception of these guidelines may pose a threat to life or health and
property.

AC adapter: do not throw into the fire; do not place on heat-generating devices
(the power supply may explode if treated with high temperature); do not bite; do
not suck; do not crush; do not pierce, do not open the case; do not put into eyes,
ears, mouth, or other body orfices; do not drop; do not subject to impact; do not
use the power adapter to charge a different device except the one it was
designed for; protect from contact with metal objects; do not cover —
especially with materials that can limit / prevent the ventilation of the unit, its
cooling and heat exchange with the environment; do not use on flammable
surfaces that impede heat exchange with the environment (blankets, pillows,
sheets, armchairs, couches, etc.).

Before each use make sure that the device does not show signs of external
damage (eg. chafing, holes in cable insulation, cracks in the casing, connector
damages).

The product or the packaging is not a toy and is not intended for use by
children. Keep the device out of reach of children.

If you notice strange smell, noises or a smoke emitted by the AC adapter,
immediately discontinue the usage and return the product to the service center
of the manufacturer.

NEVER USE DAMAGED AC ADAPTER!

Store the AC adapter at a temperature between 0°C and 45°C. It is
recommended to use the unit at temperatures between 5°C and 35°C.
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General warranty principles

1.

The company CSG S.A. with headquarters in Krakdw, 30-509, Kalwaryjska
33, hereinafter referred to as "Guarantor", guarantees the correct and
faultless operation of the product during the period indicated on the first
page of the Guarantee Card from the date of delivery shown on the
Guarantee Card or on the sales document.

. The Guarantor offers a limited warranty for the period shown on the first

page of the Guarantee Card. The reason for this is natural consumption of
the product.

. The warranty does not exclude, limit or suspend Customer's rights

resulting from warranty for product defects.

. The basis for the use of the guarantee is to deliver to the Guarantor a

defective product, which firstly have to be confirmed by the Seller. The
buyer must provide a Guarantee Card or a copy of the purchase receipt
(receiptorinvoice).

. The Guarantor willinform the Buyer about how to handle the warranty claim

within 14 days of the receipt. The defective product will be repaired or
replaced within 14 days from the day the Guarantor informs the Buyer that
his warranty claimis being processed. If removal of the defect requires a lot
of work or additional activities, the warranty period might be extended,
however the Guarantor will make every effort to repair it as soon as
possible. The Guarantor decides how to remove the defect.

. Except for "Satisfaction Guarantee" submissions (submissions made

within 30 days of receipt of the product): the cost of delivery of the
defective product to the Guarantor has to be covered by the Buyer. The
Guarantor shall cover the cost of delivering the repaired or replaced
product to the Buyer throughout the warranty period.

. Thewarranty does not cover the product:

+ withtamper-proof guarantee;

- damaged by external factors (flooding, mechanical damage, fire, etc.);

- damaged duetoimproper use;

- withtraces of unauthorized repairs.

. In the event of an unjustified request, the Buyer will be charged with the

costsincurred by the Guarantor.

. The Guarantor's liability to the Buyer is limited to the value of the product

covered by this warranty and does not cover any other damages, such as
loss of data and information stored on storage media and other losses due
to defective ordamaged computer.

H Do not dispose of the charger with normal municipal waste.
Separate electronic devices.
—
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DE BENUTZERHANDBUCH
Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme des neuen Netzteiles lesen und
Anleitung, beziehungsweise Ratschldgen befolgen:

1. SchlieRen Sie das Netzkabel ans Netzteil an.
2. SchlieBen Sie das Gerat ans Netzkabel an.
3. SchlieBen Sie den Steckerbolzen an den Laptop an.

ACHTUNG!

Priifen Sie vor dem Gebrauch, ob den Stecker der Art der Buchse im Laptop
entspricht.

Vor dem Gebrauch dieses Gerates lesen Sie genau die Gebrauchsanweisung des
Laptops und vergewissern Sie sich, dass die technischen Merkmale
Ubereinstimmen.

Wirnehmen keine Verantwortung fiir die infolge der ungeeigneten Benutzung
entstehenden Beschaddigungen. Man darf nicht das Gehause sowohl
demontieren als auch abnehmen.

Priifen Sie, ob die fiir das Ger&t vorgesehene Stromspannung richtig ist (man
kann das an jedem Computer oder originellen Netzteil priifen).

EIGENSCHAFTEN
- Eingangsspannung 100-240V;
« Sichere, antistatische Konstruktion;
- Hergestelltaus hitzeresistenten Materialen;
- Man erhaltet Schiitzt vor Uberlastung und Stromausféllen.

Nach dem Gebrauch muss das Gerét liber entsprechend ausgewiesene
Sammelstellen gesondert entsorgt werden und dann zu den Recyclingstellen.

SICHERHEITSHINWEISE UND RECYCLING:

Die richtige Benutzung und Entsorgung des Gerates soll in Vorsicht geboten
werden. Der richtige Gebrach des Gerates verhindert Gesundheit-und-
Gutschéden.

Netzteil nicht ins Feuer werfen, nicht auf die Warme emittierten Geréte stellen
(das Netzgeréat kann explodieren, falls es strakt erwarmt wird ), nicht beien,
nicht saugen, nicht knittern, nicht durchstechen, das Gehause nicht &ffnen,
nicht in den Mund, in die Augen und andere Korperoffnungen stecken, nicht
fallen lassen, vor dem Schlag schiitzen. Das Netzteil nicht zur Ladung anderes
Gerétes als vorgesehen und projektiert wurde, nutzen, nicht in die Beriihrung
mit anderen Metallgeréten bringen, nicht zudecken—besonders vor Materialien
schiitzen, die die Liiftung, ihre Kiihlung und Warmeaustausch begrenzen oder
verhindern. Betreiben Sie das Gerét nicht auf den brennbaren Flachen, die
Warmeaustausch verhindern (Wolldecken, Kissen, Bettwaschen, Sesseln,
Sofas usw.) Untersuchen Sie das Gerét vor dem Betrieb auf magliche
Besché&digungen (Scheuerstellen, Locher in der Isolation, Rissen im Gehé&use,
Beschéadigungen in den Steckbolzen). Verwenden Sie es nicht, wenn Sie
Beschéadigungen feststellen.

Sowohl das Gerat als auch die Verpackung sind kein Spielzeug und sind fir

Kinder nicht geeignet. Lagern Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von
Kindern.
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Falls der beunruhigenden Geriiche, Gerdusche oder Rauch aus dem Geréat
horen Sie auf das Gerat zu benutzen und bringen Sie es zum Service des
Herstellers.

BENUTZEN SIE NIE DAS BESCHADIGTE GERAT!

Lagern Sie das Netzteil in Temperaturen von 0°C bis 45°C. Es wird empfohlen
das Geratin Temperaturen von 5°C bis 35°C.

Allgemeine Gewahrleistungsbedingungen

1. Firma CSG S.A. mit dem Sitz in 30-509 Krakow, Kalwaryjska str. 33, weiter
Garant genannt. Der Garant garantiert richtiges und stérungsfreies
Funktionieren durch die auf der ersten Seite der Garantiekarte gegebene
Fristvom Datum de Einkaufes.

. Der Garant gibt begrenzte Garantie durch die auf der ersten Seite der
Garantiekarte gegebene Frist vom Datum des Einkaufes. Grund dafiir ist
natirliche Abnutzung des Gerétes.

. Die Garantie schlieft nicht aus, begrenzt nicht und setzt nicht auf die
Rechte des Kunden, die sich aus der Gewahr ergeben.

4. Grund die Garantie zu nutzen ist zum Sitz des Garanten das beschéadigte
Gerdt zu bringen zusammen mit der von dem Verkdufer bestatigten
Garantiekarte oder Kopie vom Einkaufszettel.

. Der Garantinformiert den Kundenin 14 Tage nach dem Tag des Erhalts des

Gerates auf welche Weise ihre Reklamation erledigt wird.
Falls die Entfernung des Mangels wegen Schwierigkeitsgrades mehr
Einwand oder zusatzliche Arbeiten verlangt, kann die First verlangert
werden. Aber der Garant bemiiht sich die Reparatur in der mdglich
kiirzesten Zeit durchzufiihren. Der Garant nimmt die Entscheidung, auf
welche Weise die Mangel behoben werden.

. Ausgenomen der Mitteilungen im Rahmen ,Garantie der Satisfaktion”
(Anmeldung in 30Tagen nach dem Erhalt des Gerates): Versandkosten
des Gerdtes an den Garanten trdgt der K&ufer. Der Garant bedeckt
Versandkosten des reparierten oder getauschten Gerates durch die Zeit
der Garantie.

7. Garantie beinhaltet nicht das Gerét:

- mitdem versehrten Sicherheitsstempel;

- beschadigt durch AuRenfaktoren (Uberflutung, mechanische

- Besché&digung, Brantusw.);

- beschadigt infolge der unsachgemafRen Gebrauchs-anders als in der
Gebrauchsanweisung steht;

- mit Spuren der nicht autorisierten Reparatur.

. ImFalle eines unangemessenen Ausfalls des Produkts wird dem Besteller
die Kosten des Garanten in Rechnung gestellt.

. Die Haftung des Garanten gegeniiber dem Besteller ist auf den Wert der
unter diese Garantie fallenden Ware beschrénkt und deckt nicht andere
Schéden, wie etwa den Verlust von Daten und die auf Speichermedien
gespeicherten Daten und sonstige Verluste aufgrund fehlerhafter
Ausriistung oder Beschadigung.

Nach dem Gebrauch sollte die Netzteil nicht mit normalen
c € Stadtmiillen entsorgt werden. Getrennte elektronische
——

Geréte.
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PL INSTRUKCJA OBSLUGI
Po otrzymaniu nowego zasilacza, w celu zapewnienia odpowiedniego
dziatania nalezy postgpowac wedtug ponizszych krokdw.

UZYCIE

1. Podtacz kabel sieciowy do zasilacza.
2. Podtgcz urzadzenie do zasilania.

3. Podtacz wtyk do laptopa.

UWAGA!

Przed uzyciem sprawdz, czy wtyczka odpowiada swojg charakterystyka do
wejsciaw laptopie.

Przed uzyciem tego urzadzenia przeczytaj uwaznie instrukcje dotagczong do
laptopa, aby upewni¢ sie, ze parametry techniczne sg odpowiednie. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane nieodpo-
wiednim uzytkowaniem.

Nie nalezy demontowac i zdejmowac obudowy z urzadzenia. Upewnij sig, ze
napiecie uzywane przez urzadzenie jest odpowiednie (mozna to sprawdzi¢ na
komputerze lub oryginalnym zasilaczu sieciowym). Upewnij sie, ze ztacza
zasilacza pasujg do Twojego laptopa.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU
- Napigcie wejsciowe: 100-240V;
- Bezpieczna, antystatyczna konstrukcja;
- Wykonane z cieptoodpornych materiatéw;
+ Posiada ochrone przed przecigzeniem oraz przed spigciem elektrycz-
nym.

WSKAZOWKIBEZPIECZENSTWA IUTYLIZACJI

Podczas uzytkowania i likwidacji urzadzenia nalezy zachowa¢ ostroznosc.
Nieprawidtowe uzytkowanie, postepowanie sprzeczne zponizszymi
wskazéwkami moze stanowi¢ zagrozenie zycia lub zdrowia oraz mienia.
Zasilacza: nie wrzuca¢ do ognia; nie umieszcza¢ na urzadzeniach
wydzielajacych ciepto (zasilacz moze wybuchnag, jesli zostanie zbyt mocno
rozgrzany); nie gryz¢; nie ssacé; nie zgniatac; nie przebija¢; nie otwiera¢
obudowy; nie wktada¢ do oczu, uszu, ust, ani innych otworéw ciata; nie
upuszczag; nie naraza¢ na uderzenia; nie uzywac zasilacza do tadowania
innego urzadzenia niz to, dla ktérego zostat zaprojektowany; chroni¢ przed
stykaniem sie zmetalowymi przedmiotami; nie przykrywa¢ — w szczegélnosci
materiatami mogacymi ogranicza¢ /uniemozliwia¢ wentylowanie urzgdzenia,
jego chtodzenie i wymiane ciepta z otoczeniem; nie uzytkowaé na powierz-
chniach tatwopalnych, utrudniajgcych wymiane ciepta zotoczeniem (koce,
poduszki, posciel, fotele, kanapy, itd.).

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie nosi $ladéw
zewnetrznych uszkodzen (np. przetar¢, dziur wizolacji przewodéw, peknigé
obudowy, uszkodzenn wtykéw) w przypadku zaobserwowania uszkodzen
zaprzestac uzytkowania.

Produkt ani opakowanie nie jest zabawka i nie jest przeznaczony do
uzytkowania przez dzieci. Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

W przypadku zaobserwowania niepokojgcych, dziwnych zapachéw lub
odgtoséw emitowanych przez zasilacz albo wydostawania si¢ dymu
z zasilacza natychmiast przerwa¢ korzystanie z urzadzenia iodda¢ je do
centrum serwisowego producenta.
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NIGDY NIE UZYWAC USZKODZONEGO ZASILACZA!

Przechowywac zasilacz w temperaturze od 0°C do 45°C. Zaleca sie uzywanie
urzadzeniaw temperaturach od 5°C do 35°C.

0gdlne zasady gwarancji

1.

Firma CSG S.A. z siedzibg w 30-509 Krakéw, ul.Kalwaryjska 33, zwana dalej
Gwarantem, gwarantuje prawidtowe i bezawaryjne dziatanie produktu
przez caty okres podany na pierwszej stronie Karty Gwarancyjnej od daty
sprzedazy widniejgcej na Karcie Gwarancyjnej lub dokumencie sprzedazy.

. Gwarant udziela ograniczonej gwarancji przez okres podany na pierwszej

stronie Karty Gwarancyjnej. Powodem tego jest ich naturalne zuzycie.

. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Klienta

wyniktych z rekojmiza wady produktu.

. Podstawg do skorzystania z gwarancji jest dostarczenie do siedziby

Gwaranta niesprawnego produktu, potwierdzonej przez Sprzedawce, Karty
Gwarancyjnej lub kopii dowodu zakupu (paragonu lub faktury).

. Gwarant poinformuje zgtaszajgcego o sposobie rozpatrzenia reklamacji

zgwarancji w terminie 14 dni od otrzymania urzadzenia. Niesprawny
produkt zostanie naprawiony lub wymieniony na nowy w terminie do 14 dni
od dnia poinformowania o sposobie rozpatrzenia reklamacji zgwarancji.
Jezeli usuniecie usterek zpowodu stopnia trudnosci wymaga duzego
naktadu pracy lub dziatan dodatkowych, termin ten moze ulec wydtuzeniu,
przy czym Gwarant dotozy wszelkich staran, aby naprawe wykonaé
wmozliwie najkrétszym terminie. O sposobie usunigcia wady decyduje
Gwarant.

. Zwytgczeniem dla zgtoszen dokonanych w ramach ,Gwarancji satysfakcji”

(zgtoszenia dokonane w ciggu 30 dni od otrzymania produktu): koszt
dostarczenia niesprawnego produktu do Gwaranta ponosi Kupujacy.
Gwarant pokrywa koszty dostarczenia naprawionego lub wymienionego
produktu do Nabywcy przez caty okres trwania Gwarancji.

. Gwarancja nie obejmuje produktu:
- znaruszongplombg gwarancyjng;
- uszkodzonego przez czynniki zewnetrzne (zalania, uszkodzenia mecha-

niczne, pozaritp.);

+ uszkodzonego uzywania wskutek niewtasciwego lub niezgodnego zinstruk-

cjg uzytkowania;

- ze $ladamidokonania nieautoryzowanych napraw.
. W przypadku nieuzasadnionego zgtoszenia niesprawnosci produktu,

Nabywca zostanie obcigzony kosztami poniesionymi przez Gwaranta.

. Odpowiedzialno$¢ Gwaranta wobec Nabywcy ograniczona jest do

wartosci produktu objetego niniejszg gwarancja i nie obejmuje innych
szkdéd np. z tytutu utraty danych i informacji zapisanych na nosnikach
pamieci oraz innych strat spowodowanych wadliwym dziataniem sprzetu
lub jego uszkodzeniem.

Po zakonczeniu uzytkowania zasilacza nie wrzucaé ze
c E zwyktymi odpadami komunalnymi. Nalezy oddziela¢
—
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FR MODED’EMPLOI
Aprés avoir regu un nouveau chargeur, procédez selon les instructions ci-
dessous, afin de garantir un fonctionnement correct.

UTILISATION

1. Branchezle céble de réseau surle chargeur.

2. Branchezledispositif dans la prise murale.

3. Branchezle connecteur surl'ordinateur portable.

ATTENTION!

Avant I'utilisation, vérifiez si le connecteur correspond avotre ordinateur
portable.

Avant d'utiliser ce dispositif, lisez soigneusement la notice d’emploi jointe a
votre ordinateur portable pour vous assurer que les paramétres techniques
sont convenables. Nous n‘assumons pas la responsabilité pour les
dommages causés par |'utilisation incorrecte.

Il ne faut pas démonter ou enlever le boitier du dispositif. Assurez-vous que la
tension du dispositif soit correcte (vous pouvez vérifier les paramétres sur
l'ordinateur portable ou sur le chargeur d'origine). Assurez-vous que le
connecteur de votre chargeur s'adapte bien a votre ordinateur portable.

CARACTERISTIQUE DU PRODUIT

+ Tensiond'entrée: 100-240V;

- Construction antistatique sdre;

- Fabriqués des matériaux résistantalachaleur;

- Ilades protections contre la surcharge et contre les courts-circuits.
Apres l'exploitation du chargeur, il faut le rejeter dans un conteneur de
déchets électroniques, spécifiquement indiqué, d'ou il sera envoyé au
recyclage.

CONSIGNES DE SECURITEET D'UTILISATION

Lors de l'utilisation et de la liquidation du dispositif, il faut rester prudent.
Lutilisation incorrecte du dispositif ou le non-respect des instructions
indiquées ci-dessous peut présenter un danger pour la vie ou la santé des
personnes ou pour les biens.

Ne pas jeter le chargeur dans le feu, ne pas poser le chargeur sur les dispositifs
émettant de la chaleur (le chargeur peut exploser s'il est trop chauffé) ; ne pas
mordre, ne pas sucer, ne pas écraser, ne pas percer, ne pas ouvrir le boitier; ne
pas approcher le chargeur des yeux, de la bouche, des oreilles ni d'autres
orifices corporels; ne pas faire tomber, ne pas exposer le chargeur aux risques
d’endommagement, ne pas utiliser le chargeur pour charger un autre dispositif
que celui pour lequel il est dédié, protéger contre le contact avec des objets en
métal, ne pas couvrir, notamment par les matériaux qui peuvent limiter ou
empécher la ventilation du dispositif ou le transfert de chaleur; ne pas utiliser
sur les surfaces inflammables, qui empéchent le transfert de chaleur
(couvertures, coussins, literie, fauteuils, canapés, etc.).

Avant chaque utilisation, il faut vérifier si le dispositif ne présente pas de
signes de dommages extérieurs (comme: frottement, trou dans I'isolant du
cable, fissures du boitier,dommages du connecteur). Si vous remarquez que le
charger estendommagé, arrétez d'utiliser le produit.

Le produit et 'emballage ne sont pas des jouets et ils ne sont pas destinés a
I'utilisation par les enfants. Le dispositif doit étre tenu a I'écart des enfants.

Si vous observez des odeurs ou des sons inhabituels et inquiétants du
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chargeur ou la fumée s’échappant du chargeur, arrétez tout de suite d'utiliser le
dispositif et envoyez-le au centre de service du fabricant.

N'UTILISEZ JAMAIS UN CHARGEUR ENDOMMAGE !

Conservez le chargeur a la température entre 0°C et 45°C: Il est recommandé
d'utiliser le dispositif a latempérature entre 5°C a 35°C.

Conditions générales de la garantie

1.

o

o

Lentreprise CSG S.A., rue Kalwaryjska 33, 30-509 Krakéw, dénommée ci-
apreés le Garant, garantie un fonctionnement correct du produit durant toute
la période indiquée sur la premiéere page de la Carte de Garantie a compter
de la date d’achat, marquée dans la Carte de Garantie ou dans la preuve de
vente.

. Le Garant accorde une garantie limitée pour la période indiquée sur la

premiére page de la Carte de Garantie enraison de I'exploitation naturelle.

. La garantie n'exclut pas, ne limite pas ni ne suspend pas de droits du Client

découlantde la garantie des vices du Produit.

. Afin de profiter d'une garantie, il faut fournir a la résidence du Garant le

produit défaillant, la Carte de Garantie, confirmée par le Vendeur ou une
copie de lapreuve d’achat (facture ouregu).

. Le Garant informera le déclarant du mode de traitement de la réclamation

dans le cadre de la garantie dans un délai de 14 jours a compter de la date
de réception du produit. Le produit défaillant sera réparé ou échangé contre
un produit nouveau dans un délai de 14 jours a compter de la date a laquelle
le déclarant est informé de mode de traitement de la réclamation dans le
cadre de la garantie. Si I'élimination des défaillances implique une grande
charge du travail ou des activités supplémentaires, en raison du niveau de
difficulté, ce délai peut étre prolongé, si le Garant déploie tous ses efforts
pour effectuer une réparation dans le plus bref délai possible. C'est le
Garant qui décide du mode de liquidation de la défaillance.

. Al'exception des réclamations dans le cadre de la « Garantie de satisfaction»

(effectué dans le délai de 30 jours a compter de la date réception du produit), le
co(t de lalivraison chez le Garant est supporté par IAcheteur. Le Garant couvre
le colt de la livraison du produit réparé ou échangé chez I'Acheteur pendant
toutelapériode dela Garantie.

. Lagarantie ne peut pas étrereconnue dans le cas du produit:

- avecun cachetde garantie détérioré;

C

FR

endommagé par les facteurs externes (inondation, dommages
meécaniques, incendie, etc.) ;

endommagé suite a l'utilisation incorrecte ou au non-respect des
instructions indiquées dans le mode d’emploi;

quiadestraces des réparations non-autorisées.

. Si I'Acheteur introduit une réclamation sans fondement, il sera chargé des

frais supportés par le Garant.

. La responsabilité du Garant envers I'’Acheteur est limitée a la valeur du

produit pour lequel la garantie est accordée et ne couvre pas d'autres
dommages, par exemple la perte de données et d'informations
sauvegardées sur les supports de mémoire ou d'autres pertes causées par
un fonctionnement défaillant du dispositif ou son endommagement.

E Aprés l'exploitation du chargeur, ne pas jeter avec les
déchets municipaux. Triez les appareils électriques.
—



ES MODO DEEMPLEO
Después de recibir un nuevo cargador, para asegurar el funcionamiento
correcto, proceda segun las instruccionesincluidas abajo.

COMO UTILIZAR

1. Conecteel cable de red al cargador.

2. Conecte el dispositivo alatoma de corriente.
3. Conecte el conector al ordenador portatil.

{ATENCION!

Antes de usar,compruebe si el conector corresponde a su ordenador portatil.
Antes de utilizar este dispositivo, lea atentamente las instrucciones de
funcionamiento adjuntas a su ordenador portatil para asegurarse de que los
pardmetros técnicos son correctos. No nos hacemos responsables de los
dafos causados porun usoincorrecto.

No desmonte ni retire la carcasa del dispositivo. Aseglrese de que el voltaje
del dispositivo es correcto (se puede comprobar en el portatil o en el cargador
original). Asegurese de que el conector de su cargador corresponde a su
ordenador portatil.

ESPECIFICIDAD TECNICA DEL PRODUCTO
+ Voltaje de entrada: 100-240V;
- Construccién antiestatica segura;
- Fabricado con materiales resistentes al calor;
- Tiene proteccién contralos cortocircuitos y sobrecargas.

Después de la explotacion del cargador, debe ser desechado en un contenedor
de desechos electrénicos especificamente designado del cual serd enviado
paraelreciclaje.

AL.UTILIZARY DESECHAREL DISPOSITIVO, SE DEBE TENER PRECAUCION

El uso incorrecto del dispositivo o el incumplimiento de las instrucciones de
uso enumeradas en este modo de empleo pueden representar un riesgo para
lavida olasalud delas personas o paralos bienes.

No arroje el cargador al fuego, no coloque el cargador sobre los dispositivos
que emiten calor (el cargador puede explotar se haya calentado demasiado);
no muerda, no chupe, no aplaste, no taladre, no abra la carcasa; no se acerque
al cargador a los ojos, la boca, los oidos u otros orificios del cuerpo; no deje
caer el cargador, no exponga el cargador al riesgo de dafios, no utilice el
cargador para cargar un dispositivo que no sea el que estd destinado, proteja
contra el contacto con objetos de metal, no cubra, en particular con materiales
que pueden limitar o bloquear la ventilacion del dispositivo o transferencia de
calor; no utilizar en superficies inflamables, que bloquean la transferencia de
calor (mantas, almohadas, ropa de cama, sillones, sofas, etc.).

Antes de cada uso, compruebe si hay signos de dafios externos (por ejemplo,
friccidn, agujero en el aislamiento del cable, grietas en la carcasa, dafios del
conector). Sinota que el cargador esta dafiado, deje de utilizar el producto.

El producto y el embalaje no son juguetes ni no estdn destinados a ser
utilizados por nifios. El dispositivo debe mantenerse alejado de los nifios.
Sinota olores o sonidos inusuales o extrafios del cargador o del humo que sale
del cargador, deje de utilizar el dispositivo inmediatamente y envielo al centro
de servicio del fabricante.

ES



iNUNCA UTILICE UN CARGADOR DANADO!

Mantenga el cargador atemperaturas entre 0 ° Cy 45 ° C. Serecomienda utilizar
el dispositivo atemperaturasentre 5°Cy35°C.

Condiciones generales de garantia:
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. CSG S.A, Kalwaryjska 33, 30-509 Krakéw, en lo sucesivo denominado

Garante, garantiza el funcionamiento correcto del producto durante todo
el periodo indicado en la primera pédgina de la Tarjeta de Garantia a partir
de fecha de compra, marcada en la Tarjeta de Garantia o en la prueba de
venta.

. La garantia no excluye, limita o suspende los derechos del Cliente

resultantes del saneamiento por vicios.
La garantia no excluye, no limita y no suspende los derechos del Cliente
derivados de la garantia por defectos en el producto.

. Para poder beneficiarse de una garantia, envia a la residencia del Garante

el producto defectuoso, la Tarjeta de Garantia confirmada por el Vendedor
ouna copia de laprueba de venta (factura o recibo).

. El Garante informara al declarante de la forma de tratamiento de la

reclamacion bajo esta garantia en un plazo de 14 dias a partir de la fecha
de recepcién del producto. El producto defectuoso seré reparado o
cambiado por un nuevo producto en el plazo de 14 dias a partir de la fecha
en que el declarante esta informado de la forma de la reclamacion bajo la
garantia. Si la eliminacion de fallas implica una gran carga de trabajo o
actividades adicionales, debido al nivel de dificultad, este plazo se puede
extender, si el Garante hace todo lo posible para hacer una reparacién en
el menor tiempo posible. Es el Garante quien decide el método de
eliminaciéndelafalla.

. A excepcién de las reclamaciones bajo la "Garantia de satisfaccion”

(efectuada en un plazo de 30 dias a partir de la fecha de recepcion del
producto), el coste de la entrega al Garante correra a cargo del Comprador
. El Garante cubrird el costo de la entrega del producto reparado o
intercambiado al Comprador durante todo el periodo de la Garantia.

. Lagarantiano puede serreconocida en el caso del producto:

conunprecinto de garantia deteriorado;

dafiado por factores externos (inundaciones, dafios mecanicos,
incendios, etc.);

dafiado resultado del uso inapropiado o del incumplimiento de las
instrucciones deste modo de empleo;
quetienerastros de reparaciones no autorizadas.

. Si el Comprador presenta la reclamacion infundada, cubriré los costos

incurridos por el Garante.

. La responsabilidad del Garante para el Comprador se limita al valor del

producto para el que se concede la garantia y no cubre otros dafios, tales
como la pérdida de datos e informacién almacenada en la memoria o
medios de almacenamiento de datos, otras pérdidas causadas por mal
funcionamiento o dafios al dispositivo.

E Después de la explotacién del cargador, no lo deseche con
residuos municipales. Ordene electro-domésticos.
—

ES



IT ISTRUZIONED'USO
Dopo aver ricevuto un nuovo alimentatore, si deve attenere alla seguente
procedura per assicurare un corretto funzionamento.

uso

1. Collegareil cavo direte all'alimentatore.

2. Collegareil dispositivo all'alimentatore.

3. Inserireil connettore nel computer portatile.

ATTENZIONE!

Prima dell'uso, verifica se la spina corrisponde alle caratteristiche del tuo
computer portatile.

Prima di utilizzare I'alimentatore, legga attentamente il libretto d'istruzioni
del tuo portatile per assicurarti che i paramteri d’'uscita siano appropriati.
Non siamo responsabili peri danni causati da un uso improprio.

Non si deve smontare o rimuovere l'involucro dell’alimentatore. Assicurati
che la tensione utilizzata dal dispositivo sia adeguata (questo pud essere
verificato sull’'etichetta del computer o sull'alimen-tatore originale).
Assicurati che il connettore dell'alimentatore sia adatto per il tuo computer
portatile.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
+ Tensioned'ingresso: 100-240V;
+ Costruzione sicura e antistatica;
- Realizzatiin materiali resistenti al calore;
+ Haprotezione contro la sovraccarica e contro il cortociruito.

SUGGERIMENTI DI SICUREZZA E SMALTIMENTO

Durante l'uso e lo smaltimento dell'apparecchio agisci con cautela. Luso
improprio e contrario di queste linee guida puo presentare pericoli per la vita
olasalute eil patrimonio.

Alimentatore: non gettare nel fuoco; non porre sui dispositivi che generano il
calore (I'alimentatore potrebbe esplodere se fosse riscaldato troppo); non
mordere; non succhiare; non schiacciare; non perforare, non aprire
I'allogiamento; non mettere nei occhi, nelle orecchie, in bocca o nei altri orifizi
del corpo; non far cadere; evitare gli urti; non utilizzare I'alimentatore per
caricare un altro dispositivo per cui non & stato progettato; proteggere dal
contatto con oggetti metallici; non coprire - in particolare dai materiali che
possono limitare / impedire la ventilazione dell'unita, il raffreddamento e lo
scambio termico con I'ambiente; non utilizzare sulle superfici infiammabili
che ostacolano lo scambio termico con I'ambiente (coperte, cuscini, letti,
poltrone, divani, ecc.).

Prima di ogni utilizzo si deve assicurare che il dispositivo non presenti segni
di danno esterno (ad esempio, sfregamento, fori nellisolamento dei cavi,
rotture nell'alloggiamento, danni alla spina). Nel caso dei danni osservati,
interrompi l'uso.

Il prodotto o I'imballaggio non & un giocattolo e non é destinato ai bambini.
Tenereil dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

Se si notano strani odori, rumori o il fumo emessi dall'alimentatore, si deve
interrompere I'uso e contattare immediatamente il centro d’assistenza del
produttore.

NON UTILIZZARE MAI LALIMENTATORE DANNEGGIATO!



Conservare l'alimentatore a una temperatura compresa tra 0°C e 45°C. Si
consiglia di utilizzare il dispositivo a temperature comprese tra 5°C e 35°C.

Politica di garanzia:

1.

C

La ditta CSG S.A. con la sede legale a 30-509 Cracovia, via Kalwaryjska 33,
in seguito denominata "il Garante", garantisce il corretto funzionamento
del prodotto durante il periodo indicato nella prima pagina della carta di
garanzia dalla data della consegna riportata sulla carta di garanzia o nel
documento di vendita.

. Il Garante offre una garanzia limitata per il periodo indicato sulla prima

paginadella Carta di Garanzia. Il motivo di questo € l'usura naturale.

. La garanzia non esclude, limita o sospende i diritti del Cliente derivanti

dalla garanzia peridifetti del prodotto.

. La base per ricorrere alla garanzia consiste nel consegnare alla sede del

Garante il prodotto difettoso, il che viene prima confermato dal Venditore.
Insieme al prodotto difettoso si deve mostrare la Carta di Garanzia o una
copiadellaricevutad’acquisto ola fattura.

. |l garante informa il richiedente su come gestire la richiesta di garanzia

entro 14 giorni dalla ricezione del prodotto. Il prodotto difettoso sara
riparato o sostituito entro 14 giorni dalla data in cui il Garante informera
come gestira la garanzia. Se la rimozione del guasto richiede un‘alta
intensita del lavoro o qualche attivita aggiuntive, il termine puo essere
esteso, tuttavia il Garante fara ogni sforzo per riparare il prodotto il piu
presto possibile. Il Garante decide come rimuovere il difetto.

. Un’eccezione sono le richieste di "Garanzia di soddisfazione" (le richieste

effettuate entro 30 giorni dalla ricezione del prodotto): il costo della
consegna del prodotto difettoso al Garante € a carico dell'acquirente. Il
Garante copre i costi di consegna del prodotto riparato o sostituito
all'Acquirente durante tutto il Periodo di Garanzia.

. Lagaranzianon copreil prodotto:

conmanomessa sigladigaranzia;

danneggiato da fattori esterni (inondazioni, danni meccanici, incendi,
ecc.);

danneggiato a causadi un uso improprio o incompatibile;
contraccediriparazioninon autorizzate.

. Nel caso di una richiesta ingiustificata, I'Acquirente sara addebitato ai

costi sostenuti dal Garante.

. La responsabilita del Garante nei confronti dell’Acquirente & limitata al

valore del prodotto coperto dalla presente garanzia e non copre altri
danni, come perdita di dati e informazioni memorizzati sui supporti di
memorizzazione e altre perdite dovute a un malfunziona-mento del
proprio dispositivo.

Non gettare I'alimentazione nella spazzatura con i rifiuti
E K domestici. | dispositivi elettronici devono essere portati
= Presso il centro per la raccolta differen-ziata o presso

l'isola ecologica del proprio comune diresidenza.



Repair history | Reparaturverlauf | Historia napraw |
Histoire de réparation | Historial de reparaciones |
Antecedenti di riparazione

1.Date of the complaint (signature and stamp) | Datum und Stempel | Data
zgtoszenia (podpis i pieczatka) | Date de notification (signature et cachet) |
Fecha de notificacion (firma y sello) | Data di notifica (firma e timbro)

Fault's description | Fehlerbeschreibung | Opis usterki | Description de défaut |
Descripcion del defecto | Descrizione del difetto

2.Date of the complaint (signature and stamp) | Datum und Stempel | Data
zgtoszenia (podpis i pieczatka) | Date de notification (signature et cachet) |
Fecha de notificacion (firma y sello) | Data di notifica (firma e timbro)

Fault's description | Fehlerbeschreibung | Opis usterki | Description de défaut |
Descripcién del defecto | Descrizione del difetto

3.Date of the complaint (signature and stamp) | Datum und Stempel | Data
zgtoszenia (podpis i pieczatka) | Date de notification (signature et cachet) |
Fecha de notificacion (firma y sello) | Data di notifica (firma e timbro)

Fault’s description | Fehlerbeschreibung | Opis usterki | Description de défaut |
Descripcion del defecto | Descrizione del difetto



RDY, ul. ppor. Mieczystawa Majdzik:
PL32-050 Skawina

+48 12 444 6077

support@rdy-batt.
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